&3 BUDAPEST BANK

A GE Money Bank tagja
EXPORT BESZEDESI MEGBIZAS
COLLECTION ORDER

Kérjuk nyomtatott nagybetdvel kitdltenil / Please write legibly in capital letters!

Megbizé neve és cime/Name and address of Principal:

Ugyintézd neve és telefon/fax szama /Name, phone and fax number of the contact person:

| |
INEENEEEN INNENANEE

Megbizzuk Onéket a mellékelten Gtadott fizetési és/vagy kereskedelmi okmany(ok) ellenértékének kovetkezd rendelkezé-
seink szerinti beszedésével /Please present the enclosed financial and/or commercial document(s) for collection as per
our instructions detailed below:

Okmanyok kiszolgdltatdsara vonatkozé instrukciok/
Instructions concerning the release of documents:

D okmadny(ok) fizetés ellenében / document(s) against payment
okmany(ok) valto elfogadds ellenében / document(s) oﬁst acceptance

Dev/geor Dhé/month DD nap/day

egyéb kikotések és feltételek / other terms and conditions: ‘

Vevé (cimzett) teljes neve és pontos cime (bankszamlaszama) / Full name and exact address,
(bank account number) of buyer (drawee):

Vev6 (cimzett) bankjanak teljes neve és cime/ Full name and exact address of drawee’s bank:

D fizetés esedékes /maturity: D

D jovairds /credited
D kévetkezé HUF bankszdmldnkra /to our following bank account kept in HUF:

D kovetkezd deviza bankszdmldnkra / to our following bank account kept in foreign currency:

D tovabbutalds: bank teljes neve, cime és BIC kodja / transferred: full name, address and BIC
code of the bank:

Bankszdmlaszédm/bank account number:

D Ugynéki jutalék fizetendd / Agent’s commission is to be paid in favour of

Ugynok neve és bankszdmlaszdma / Name and bank account number of Agent:

devizanem és sszeg / currency and amount:

L |

betdvel /in words:

Ugynok bankjanak teljes neve, cime és BIC kodja/ Full name, address and BIC code of Agent's bank:

Beszedés devizaneme és dsszege / Currency and amount of collection:

L |

Bet(vel /in words:

Jutalékokra és bankkoltségekre vonatkozo instrukciok /Instructions for commissions and
charges:

D Budapest Bank Nyrt.-én kiviil felmerdild 6sszes jutalékot és bankkoltséget a cimzett viseli / all
commissions and charges incurred outside Budapest Bank Plc. Ltd. are to be paid by drawee

D Gsszes jutalékot és bankkoltséget a cimzett viseli / all commissions and charges are to be
paid by drawee

Jutalékok és bankkoltségek cimzett dltal torténd viselésének visszautasitdsa esetén azok
beszedésétdl / in case of refusal of payment of commissions and charges by drawee
D el lehet tekinteni / may be waived D nem lehet eltekinteni /may not be waived
Egyéb instrukciok /Other instructions:
[ ] Svatolds/Protest

elfogadds hidnydban / in case of non-acceptance

fizetés hiGnydban / in case of non-payment

Valté avalizdldsa az aldbbi bank dltal / Aval of draft by bank:

D Okmanylok) tovdbbitasa futdrpostaval /Delivery of documents by courier
D Okmanylok) tovébbitasa /Delivery of documents

D egy postdval / in one lot

két postdval / in two lots
a mésodposta tovdbbitdsanak média / delivery method for second lot:

D Kamatfizetésre vonatkozd instrukciok / Instructions on interest:

DD % kamatbdzis/ bose:DDD

komatperiédus/period:‘ ‘

kamatldb / rate:

D el lehet tekinteni / may be waived
nem lehet eltekinteni / may not be waived

Kamat megfizetésétdl/ Interest

Elszamoldsra vonatkozo instrukciok /Countervalue of documentls) is to be:

Okmanylok) felsoroldsa /List of document(s)
Példanyszdm / No. of documents:  Okmanylok) / Document(s)

/
i

Vlté /Draft

Kamionfuvarlevél (CMR) / Camionwaybill

Kereskedelmi szdmla, szdma /Commercial invoice, number:

Vasuti fuvarlevél / Railwaybill
Légi fuvarlevél /Airwaybill

Hajoraklevél kelte, szama /Bill of Lading dated, number:

D/D Hajoraklevél masolat /Copy of Bill of Lading

/ Szdrmazdsi bizonyitvany /Certificate of origin

/ Egyéb okmdnyok /Other documents:

/] |
s |
Ban |

Kijelentjiik és egyuttal buntetdjogi felelésséget vallalunk, hogy jelen megbizds alapjdt képezé jogiigylet mindenben megfelel
a nemzetkozi gazdasdgi tevékenység folytatdsara és a devizagazddlkoddsra vonatkozd hatdlyos jogszabdlyoknak és
eléirasoknak. Tovabba kijelentjik, hogy a sziikséges engedélyek rendelkezésre dlinak és a rendelkezésre bocsdtott adatok
helyesek, valodiak. Az Ggylettel kapcsolatos egyéb feltételeket és szabdlyokat a Bank hatdlyos Uzletszabdlyzata tartalmazza.
A beszedés a Nemzetkozi Kereskedelmi Kamara dltal kiadott és - a mindenkor érvényben 1évé - ,A beszedésre vonatkozd
egységes szabdlyok” szerint kezelendd.

We declare and take the criminal responsibility that the legal action serving as basis of this Documentary Collection fully
corresponds to the Hungarian legislaton and prescriptions concerning the foreign trade activities and foreign exchange
transactions and we are in possession of all necessary licences and bear the responsibility for rightness and genuineness of
given data, as well. The Bank's valid Business Rules contains all the other rules and detailed conditions for execution of the
transaction. The collection is subject to the Uniform Rules for the Collections of International Chamber of Commerce, being in
force at the date of order.

Datum /Date: D DDD év /year DD hé / month D D nap / day

A szamlatulajdonos cégszerdi aldirasa / Duly signed by account owner:

Kérjuk a megbizdst 2 példanyban kitolteni, az eredeti a bank, a mdsod az Ggyfél példanya. Kérjik az eredeti példdnyt a bankfiokban kézvetlentl az tigyintézének atadni!
Please fill in the order in 2 copies, the original copy is to be submitted to bank officer in the branch, the other one is the customer’s copy.



